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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) tas-7 ta’ Lulju 2022 (talba ghal de¢izjoni preliminari
tal-Cour du travail de Mons - il-Belgju) - Ville de Mons, Zone de secours Hainaut — Centre vs RM

(Kawza C-377/21) (})

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Politika soijali — Direttiva 97/81/KE — Ftehim qafas dwar ix-xoghol
part-time — KlawZola 4 — Principju ta’ nondiskriminazzjoni — Principju ta’ pro rata temporis — Tehid
inkunsiderazzjoni, ghall-finijiet tal-kalkolu tar-remunerazzjoni ta’ haddiem tat-tifi tan-nar professjonali
rreklutat full-time, tal-anzjanita miksuba minnu bhala haddiem tat-tifi tan-nar fuq bazi volontarja, skont
il-principju ta’ pro rata temporis)

(2022/C 318/24)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour du travail de Mons

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Ville de Mons, Zone de secours Hainaut — Centre

Konvenut: RM

Dispozittiv

Il-klawzola 4 tal-Ftehim Qafas dwar xoghol part-time, konkluz fis-6 ta’ Gunju 1997, li jinsab fl-Anness tad-Direttiva
tal-Kunsill 97/81/KE, tal-15 ta’ Dicembru 1997, li tikkoncerna il-Ftehim Qafas dwar ix-xoghol part-time konkluz
mill-UNICE, mi¢-CEEP u mill-ETUC ghandha tigi interpretata fis-sens li ma tipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li,
ghall-finijiet tal-kalkolu tar-remunerazzjoni tal-haddiema tat-tifi tan-nar professjonali impjegati full-time, tirrikonoxxi, bhala
anzjanita pekunjarja, ix-xoghol imwettaq qabel fuq bazi part-time, fil-kwalita ta’ haddiem tat-tifi tan-nar fuq bazi volontarja,
skont il-principju ta’ pro rata temporis, jigifieri skont ix-xoghol effettivament imwettaq.

() GU C 391, 27.09.2021.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tat-30 ta’ Gunju 2022 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tal-Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas — il-Litwanja) - M.A.

(Kawza C-72/22 PPU) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Procedura b’urgenza ghal decizjoni preliminari — Politika tal-azil
u tal-immigrazzjoni — Direttiva 2011/95/KE — Artikolu 4 — Proceduri komuni ghall-ghoti u ghall-irtirar
tal-protezzjoni internazzjonali — Direttiva 2013/32/UE — Artikoli 6 u 7 — Standards ghall-akkoljenza ta’
applikanti ghal protezzjoni internazzjonali — Artikolu 18 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni

Ewropea — Direttiva 2013/33/UE — Artikolu 8 — Tqeghid f’detenzjoni tal-applikant — Raguni
ghat-tqeghid — Protezzjoni tas-sigurtd nazzjonali jew tal-ordni pubbliku — Tqeghid f’detenzjoni
tal-applikant ghall-azil minhabba d-dhul irregolari tieghu fit-territorju tal-Unjoni)

(2022/C 318/25)
Lingwa tal-kawza: il-Litwan
Qorti tar-rinviju

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: MLA.

fil-prezenza ta: Valstybés sienos apsaugos tarnyba
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